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506473-2026 - Konkursas

Lenkija — Vandens skaitikliai — Sukcesywne dostawy wodomierzy na potrzeby RPWiK w Tychach
S.A.

OJ S 139/2026 22/07/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna
E. pastas: przetargi@rpwik.tychy.pl
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Sukcesywne dostawy wodomierzy na potrzeby RPWiK w Tychach S.A.
Aprasdymas: 1. Przedmiotem zamowienia sg sukcesywne dostawy wodomierzy na potrzeby
RPWIK w Tychach S.A. 2. Postepowanie prowadzone jest z podziatem na 3 (trzy) zadania: 1)
Zadanie 1: Wodomierze objetosciowe suchobiezne wraz z modutem radiowym z
zintegrowanym rejestratorem danych do szczegoétowej analizy zuzycia wody 2) Zadanie 2:
Wodomierze z zintegrowanym modutem radiowym lub ,naktadkg radiowg” DN 50-150 3)
Zadanie 3: Wodomierze z modutem impulsowym DN 20-150. 3. Nazwy i kody wedtug
Wspdlnego Stownika Zamowien (CPV): Kod gtéwny CPV: 38421100-3 — Wodomierze 4.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawarto w zatgczniku nr 1 do SWZ. Zgodnie z art.
393 ust. 1 pkt 4 Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte, w ktérej udziat produktéw pochodzacych z
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw z ktérym Unia Europejska zawarta umowy
o rownym traktowaniu przedsiebiorcéw lub panstw, wobec ktdérych na mocy decyzji Rady
stosuje sie przepisy dyrektywy 2014/25/UE nie przekracza 50% catkowitej wartosci produktow
objetych oferts.
Proceduros identifikatorius: ee3f2373-b0df-4050-b608-9d7fded7932c
Vidaus identifikatorius: 47/ZP/2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Lenkija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
Papildoma informacija: ul. Sadowa 4, 43-100 Tychy

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 3 211 312,67 PLN
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2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a kodeksu karnego lub w art. 46 lub art.
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 kodeksu karnego, €) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, 0 ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentdw, o ktérych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;
Pareigos mokéti mokescCius paZeidimas: Wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: 1. Jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 2. Jezeli, w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
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konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia - z zastrzezeniem przypadkow okreslonych w art. 393 ust. 4 Pzp.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce
w przypadkach przewidzianych w art. 109 ust. 1 pkt 4, Pzp (przestanki fakultatywne
wykluczenia), tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. 2.
Wykluczenie Wykonawcy w sytuacji opisanej w pkt 3 nastepuje, jezeli nie uptynety 3 lata od
dnia zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia. 3. Zamawiajgcy oceni, czy
podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp sg wystarczajgce
do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne okolicznosci czynu
Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2
Pzp, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce.
Patikimumo trikumas, dél kurio nejmanoma iSvengti rizikos Salies saugumui: 1. Na podstawie
art. 7 ust. 1 w zw. z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing, oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514.; dalej: ,ustawa
sankcyjna”) z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza si¢ (obligatoryjne przestanki
wykluczenia): 1) Wykonawce, oraz uczestnika wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste, na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na listg rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2) Wykonawce, oraz uczestnika, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 202 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzenia 269/2014 albo wpisana
na liste, lub bedgcg takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na listg na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listg rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) Wykonawce, oraz uczestnika,
ktérego jednostka dominujgcg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy taka jednostka dominujgcg, od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 2. Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w
pkt 1 ppkt 1-3 nastepujg na okres trwania ww. okolicznosci, zgodnie z trescig art. 7 ust. 2
ustawy sankcyjnej. 3. Na podstawie art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje, na Ukrainie zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich lub os6b
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedziba w Ros;ji; 2) oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg, do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub 3) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
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podmiotéw, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamoéwien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 4. Jezeli w
stosunku do Wykonawcy zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w pkt 1 i 3, oferta
Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a Pzp.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sukcesywne dostawy wodomierzy na potrzeby RPWiK w Tychach S.A.
AprasSymas: 1. Przedmiotem zamowienia sg sukcesywne dostawy wodomierzy na potrzeby
RPWIK w Tychach S.A. 2. Postepowanie prowadzone jest z podziatem na 3 (trzy) zadania: 1)
Zadanie 1: Wodomierze objetosciowe suchobiezne wraz z modutem radiowym z
zintegrowanym rejestratorem danych do szczegdétowej analizy zuzycia wody 2) Zadanie 2:
Wodomierze z zintegrowanym modutem radiowym lub ,naktadkg radiowg” DN 50-150 3)
Zadanie 3: Wodomierze z modutem impulsowym DN 20-150. 3. Nazwy i kody wedtug
Wspodlnego Stownika Zamoéwien (CPV): Kod gtéwny CPV: 38421100-3 — Wodomierze 4.
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia zawarto w zatgczniku nr 1 do SWZ. Zgodnie z art.
393 ust. 1 pkt 4 Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte, w ktérej udziat produktow pochodzgcych z
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw z ktérym Unia Europejska zawarta umowy
o rownym traktowaniu przedsigbiorcéw lub panstw, wobec ktérych na mocy decyzji Rady
stosuje sie przepisy dyrektywy 2014/25/UE nie przekracza 50% catkowitej wartosci produktow
objetych oferts.
Vidaus identifikatorius: 47/ZP/2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Prawo opcji: 1) Z uwagi na charakter i specyfike zamodwienia, {j.
zmiennos¢ zapotrzebowania wynikajgca z biezgcej eksploatacji sieci wodociggowej, w
szczegolnosci réznic w tempie zuzycia oraz wymianie wodomierzy wynikajgcej z legalizaciji,
awarii oraz modernizaciji infrastruktury pomiarowej, Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
skorzystania z prawa opcji, polegajgcego na zwiekszeniu lub ograniczeniu zakresu
zamoOwienia w stosunku do ilosci wskazanych w Opisie przedmiotu zamdwienia stanowigcym
zatgcznik nr 1 do SWZ. 2) W ramach prawa opcji Zamawiajgcy jest uprawniony do: a)
zmniejszenia tgcznej ilosci zamawianych urzadzen (opcja ujemna), z zastrzezeniem ppkt 3, b)
zwiekszenia tgcznej ilosci zamawianych urzadzen (opcja dodatnia) w stosunku do iloSci
okreslonych w ofercie Wykonawcy, do 20% wartosci brutto umowy (dla kazdego zadania);
skorzystanie z opcji dodatniej moze nastepowac jednokrotnie lub wielokrotnie, az do
wyczerpania wskazanego limitu. 3) Zamawiajgcy gwarantuje realizacje zamowienia na
poziomie nie nizszym niz: a) 90% tgcznej wartosci brutto umowy dla Zadania 1, b) 70% tgcznej
wartosci brutto umowy dla Zadania 2, c) 70% tgcznej wartosci brutto umowy dla Zadania 3.
Skorzystanie z opcji ujemnej nie moze prowadzi¢ do obnizenia zakresu swiadczenia ponizej
wskazanych poziomow, a Wykonawcy nie przystugujg z tego tytutu Zadne roszczenia, w tym
prawo do zgdania odszkodowania lub wyptaty wynagrodzenia stanowigcego réznice pomiedzy
wynagrodzeniem okreslonym w umowie a wynagrodzeniem za faktycznie wykonany przedmiot
umowy, z zastrzezeniem minimalnego poziomu realizacji. 4) Warunkiem skorzystania z prawa
opcji w zakresie zwiekszenia ilosci urzgdzen, o ktérym mowa w ppkt 2 lit. b, jest kazdorazowe
ztozenie Wykonawcy stosownego oswiadczenia woli w formie pisemnej lub dokumentowej (w
tym za posrednictwem poczty elektronicznej) i nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.
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Skorzystanie z opcji ujemnej nie wymaga odrebnego oswiadczenia i nastepuje poprzez
ograniczenie zakresu sktadanych zamoéwien czesciowych, z zastrzezeniem ppkt 3. 5) W
przypadku niewykonania obowigzku realizacji zamowienia objetego opcjg dodatnig, o ktérym
mowa w ppkt 4 zdanie pierwsze, Zamawiajgcy bedzie uprawniony do odstgpienia od umowy w
trybie natychmiastowym. 6) Zmiany ilosciowe, o ktorych mowa w ppkt 2, mogg dotyczy¢
zarowno tgcznej ilosci urzadzen, jak i poszczegolnych pozycji. Dopuszcza sie przesuniecia
ilosciowe pomiedzy poszczegdlnymi pozycjami asortymentowymi, polegajgce na zwiekszeniu
ilosci w ramach danej pozycji przy jednoczesnym zmniejszeniu ilosci innych pozycji
asortymentowych, z zastrzezeniem ze: a) przesuniecia, o ktérych mowa powyzej, majg
charakter bilansujgcy i nie mogg prowadzi¢ do przekroczenia maksymalnej wartosci brutto
umowy powiekszonej o zakres opcji dodatniej, o ktérej mowa w ppkt 2 lit. b, b) zmiany te nie
mogg prowadzi¢ do obnizenia realizacji umowy ponizej minimalnego poziomu, o ktérym mowa
w ppkt 3. 7) W przypadku skorzystania z prawa opcji dodatniej: a) wynagrodzenie Wykonawcy
zostanie ustalone na podstawie cen jednostkowych wskazanych w ofercie Wykonawcy (opcja
realizowana na takich samych warunkach jak zaméwienie podstawowe), b) Wykonawcy nie
przystuguje jakiekolwiek roszczenie o realizacje petnego zakresu zamdwienia ani roszczenie
odszkodowawcze z tytutu zmniejszenia zakresu zamowienia w granicach okreslonych umowa.
8) Prawo opcji ma charakter uprawnienia Zamawiajgcego, z ktérego moze on, lecz nie jest
zobowigzany skorzysta¢ w okresie obowigzywania umowy.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Tyski (PL22C)
Salis: Lenkija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 07/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 3 211 312,67 PLN

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze
posiada ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci zwigzane;j
z przedmiotem zamdwienia, na sume gwarancyjng nie nizszg niz: 1) w zakresie zadania 1 —
1.500.000,00 zt (stownie: jeden milion piecset tysiecy ztotych 00/100); 2) w zakresie zadania 2
—250.000,00 zt (stownie: dwiescie piec¢dziesiat tysiecy ztotych 00/100); 3) w zakresie zadania
3 —50.000,00 zt (stownie: piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100). W przypadku sktadania oferty
na wiecej niz jedno zadanie, Wykonawca musi wykazac¢ sie posiadaniem ubezpieczenia na
sume gwarancyjng stanowigcg sume wartosci okreslonych dla czesci, na ktére sktada oferte.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej 2 (dwa) zamdwienia
obejmujgce dostawe wodomierzy, realizowane na rzecz 2 (dwoch) réoznych przedsiebiorstw
wodociggowo-kanalizacyjnych /dotyczy kazdego zadania/: 1) w zakresie zadania 1 — o
wartosci nie mniejszej niz 1.500.000,00 zt brutto (stownie: jeden milion piec¢set tysiecy ztotych
00/100 brutto) kazda, 2) w zakresie zadania 2 — o wartosci nie mniejszej niz 250.000,00 zt
brutto (stownie: dwiescie piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100 brutto) kazda, 3) w zakresie
zadania 3 — o wartosci nie mniejszej niz 50.000,00 zt brutto (stownie: piecdziesiat tysiecy
ztotych 00/100 brutto) kazda. W przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedno zadanie
Wykonawca moze wykazac spetnianie warunku udziatu w postepowaniu poprzez: wykazanie,
odrebnie dla kazdego zadania, na ktére sktada oferte, zamdwien spetniajgcych wymagania
okreslone dla danego zadania, przy czym te same zamowienia mogqg zosta¢ wykazane dla
wiecej niz jednego zadania, o ile kazde z nich spetnia wymagania okreslone dla tych zadan.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Aprasymas: 1.Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie kierowat sie
nastepujgcym kryterium, z przypisang mu waga: cena - 100 % /w zakresie kazdego zadania/ 2.
Ocena ofert zostanie przeprowadzona na podstawie kryterium wymienionego w pkt 1 i jego
wagi. Oferty oceniane bedg punktowo. W trakcie oceny ofert kolejno rozpatrywanym i
ocenianym ofertom w zakresie kazdego zadania przyznawane beda punkty za powyzsze
kryterium wedtug nastepujgcych zasad i wedtug wzoru: CN C = --------- x 100 punktéw x 100%
CBO gdzie: CN — najnizsza cena oferowana przez Wykonawcéw CBO — cena badanej oferty”
Za najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwiekszg liczbe punktéw we
wskazanym powyzej kryterium /w zakresie danego zadania/. 3. Przy obliczaniu punktow,
Zamawiajgcy zastosuje zaokraglenie do dwéch miejsc po przecinku wedtug zasady, ze trzecia
cyfra po przecinku od 5 w gére powoduje zaokraglenie drugiej cyfry po przecinku w goére o 1.
Jezeli trzecia cyfra po przecinku jest mniejsza niz 5, to druga cyfra po przecinku nie ulega
zmianie. 4. Zamawiajgcy w ramach niniejszego postepowania bedzie stosowat zasady
wynikajgce z art. 248 i 251 Pzp, w sytuacji kiedy bedg tego wymagaty okolicznosci faktyczne.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos praSymo terminas: 24/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email, 235232,
e19deafc191fbda7a93c0f2edfd32fb6.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania _email,235232,
e19deafc191fbda7a93c0f2edfd32fb6.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
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Finansinés garantijos apradymas: ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY
1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia przez Wykonawce przed zawarciem umowy w sprawie
zamowienia publicznego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy /w zakresie zadania 1
i 2/. 2. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza zobowigzany
bedzie wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % (stownie: pie¢
procent) ceny catkowitej brutto podanej w ofercie /w zakresie zadania 1 i 2/. 3. Zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub
kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu tj. przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego wskazany w pkt 6; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej
kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym Zze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach
udzielanych przez podmioty o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Zamawiajgcy nie wyraza
zgody na wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w formach wymienionych
w art. 450 ust. 2 Pzp. 5. Oryginat dokumentu potwierdzajgcego wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy musi by¢ dostarczony do Zamawiajgcego najpozniej w dniu
zawarcia umowy, przed jej podpisaniem. 6. Zabezpieczenie wnoszone w pienigdzu nalezy
wptacac przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: 96 1160 2202 0000 0001 9400
3150, tytut przelewu ,Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy — przetarg nieograniczony
— nr sprawy 47/ZP/2026 — zadanie nr ...... ”. Postanowienia rozdz. XVIII pkt 5 SWZ stosuje sie
odpowiednio. 7. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu, za zgodg Wykonawcy, kwota
wadium moze zostac zaliczona na poczet zabezpieczenia. 8. W trakcie realizacji umowy
Wykonawca moze dokonaé¢ zmiany formy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na
jedna lub kilka form, o ktérych mowa w pkt 3, pod warunkiem, ze zmiana formy
zabezpieczenia zostanie dokonana z zachowaniem ciggtosci zabezpieczenia i bez
zmniejszenia jego wysokosci. 9. Jezeli okres waznosci zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy jest krotszy niz wymagany okres jego waznos$ci, Wykonawca jest zobowigzany
ustanowi¢ nowe zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy nie pézniej niz na 30 dni przed
wygasnieciem waznosci dotychczasowego zabezpieczenia. 10. Jezeli Wykonawca w terminie
okreslonym w pkt 9 nie przedtozy Zamawiajgcemu nowego zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy, Zamawiajgcy bedzie uprawniony do zrealizowania dotychczasowego
zabezpieczenia w trybie wyptaty catej kwoty, na jakg w dacie wystgpienia z roszczeniem
opiewac bedzie dotychczasowe zabezpieczenie. 11. Zamawiajgcy zwroci Wykonawcy srodki
pieniezne otrzymane z tytutu realizacji zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy po
przedstawieniu przez Wykonawce nowego zabezpieczenia albo w terminie zwrotu dane;j
czesci zabezpieczenia. 12. Jezeli okres, na jaki ma zostaC wniesione zabezpieczenie,
przekracza 5 lat, zabezpieczenie w pienigdzu wnosi sie na caty ten okres, a zabezpieczenie w
innej formie wnosi sie na okres nie krotszy niz 5 lat, z jednoczesnym zobowigzaniem sie
Wykonawcy do przedtuzenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na
kolejne okresy. 13. W przypadku nieprzedtuzenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia
najpozniej na 30 dni przed uptywem terminu waznosci dotychczasowego zabezpieczenia
wniesionego w innej formie niz w pienigdzu, Zamawiajgcy zmienia forme na zabezpieczenie w
pienigdzu, przez wypfate kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia. 14. Wyptata, o ktérej
mowa w pkt 13 nastepuje nie pézniej niz w ostatnim dniu waznosci dotychczasowego
zabezpieczenia. 15. Zamawiajgcy zwroci kwote stanowigcg 70% zabezpieczenia w terminie
30 dni od dnia wykonania zamdwienia i uznania przez Zamawiajgcego za nalezycie
wykonane. Tym samym Zamawiajgcy nie przewiduje czesciowego zwrotu zabezpieczenia po
wykonaniu czesci zamowienia. 16. Kwote stanowigcg 30% wysokosci zabezpieczenia
Zamawiajgcy pozostawi na zabezpieczenie roszczen z tytutu gwarancji. 17. Kwota, o ktorej
mowa w pkt 16 zostanie zwrdocona nie pozniej niz w 15-tym dniu po uptywie okresu gwarancji.
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18. W przypadku wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w formie
niepienieznej, Wykonawca, przed uptywem 30 dni od daty wykonania przedmiotu umowy (bez
zastrzezen) i uznania przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonany, przedstawi nowy
dokument zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy stanowigcy 30% wartosci
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy (o ile dotychczasowy dokument nie zawiera
automatycznej klauzuli zmniejszajgcej warto$¢ tego zabezpieczenia, po przedstawieniu przez
Wykonawce wystawcy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy protokotu odbioru
koncowego). Jezeli ta cze$¢ zabezpieczenia nie zostanie ztozona w terminie, Zamawiajgcy
dokona potrgcenia naleznej kwoty z pozostatego wynagrodzenia umownego. 19.
Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wniesione w pienigdzu zostanie zwrocone wraz
z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego Zamawiajgcego, na ktérym byto ono
przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za
przelew pieniedzy na rachunek Wykonawcy. 20. Zamawiajgcy moze dochodzi¢ zaspokojenia z
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, jezeli jakakolwiek kwota nalezna
Zamawiajgcemu od Wykonawcy w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem
umowy nie zostanie zaptacona w terminie 14 dni od daty otrzymania przez Wykonawce
pisemnego wezwania do zaptaty. 21. W przypadku koniecznosci przedtuzenia terminu
realizacji umowy w sprawie zamowienia publicznego, Wykonawca zobowigzany bedzie do
przedtuzenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na przedtuzony okres
najpozniej w dniu podpisania aneksu do umowy.

Pasitlymy priémimo terminas: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 12/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Zgodnie z § 4 Warunki realizacji dostaw wzoru
umowy (zatgcznik nr 8 do SW2Z).

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Finansinés sglygos: Zgodnie z § 7 Wynagrodzenie i warunki ptatnosci wzoru umowy
(zatgcznik nr 8 do SWZ)

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spoétka Akcyjna
Informacija apie perzitros terminus: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna
Registracijos numeris: 6460010322
Padalinys: Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
Pasto adresas: ul. Sadowa 4
Miestas: Tychy
Pasto kodas: 43-100
Salies administracinis vienetas (NUTS): Tyski (PL22C)
Salis: Lenkija
Rysiy centras: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w Tychach Spétka
Akcyjna
E. pastas: przetargi@rpwik.tychy.pl
Telefono numeris: 32 325 70 01
Interneto adresas: www.rpwik.tychy.pl
Pirkéjo profilis: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pasto kodas: 2417
Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Salis: Liuksemburgas
E. pastas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

471758-2026
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
Aprasymas

Zamawiajacy informuje o dokonaniu nastepujacych zmian w tresci SWZ: 1) w rozdz. X
WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU pkt 4 otrzymuje brzmienie: , 4) zdolnosci
technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia

506473-2026 Page 9/11


mailto:przetargi@rpwik.tychy.pl
http://www.rpwik.tychy.pl
https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej 2 (dwa) zamdwienia
obejmujgce dostawe wodomierzy, realizowane na rzecz 2 (dwoch) réoznych przedsiebiorstw
wodociggowo-kanalizacyjnych /dotyczy kazdego zadania/: 1) w zakresie zadania 1 — o
wartosci nie mniejszej niz 1.500.000,00 zt brutto (stownie: jeden milion piec¢set tysiecy ztotych
00/100 brutto) kazda, 2) w zakresie zadania 2 — o wartosci nie mniejszej niz 250.000,00 zt
brutto (stownie: dwiescie piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100 brutto) kazda, 3) w zakresie
zadania 3 — o wartosci nie mniejszej niz 50.000,00 zt brutto (stownie: piecdziesiat tysiecy
ztotych 00/100 brutto) kazda.” 2) w rozdz. XI OSWIADCZNIE Z ART. 125 UST. 1 PZP |
WYKAZ PODMIOTOWYCH SRODKOW DOWODOWYCH pkt 8 ppkt 2 otrzymuje brzmienie:
1) ,wykazu dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie (wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 11 do SW2Z)
obejmujgcych co najmniej 2 (dwa) zamdéwienia dotyczgce dostaw wodomierzy, realizowane na
rzecz 2 (dwoch) réznych przedsiebiorstw wodociggowo-kanalizacyjnych /dotyczy kazdego
zadania/: 1) w zakresie zadania 1 — o wartosci nie mniejszej niz 1.500.000,00 zt brutto
(stownie: jeden milion pieéset tysiecy ztotych 00/100 brutto) kazda, 2) w zakresie zadania 2 —
o wartosci nie mniejszej niz 250.000,00 zt brutto (stownie: dwiescie piecdziesigt tysiecy ztotych
00/100 brutto) kazda, 3) w zakresie zadania 3 — o wartosci nie mniejszej niz 50.000,00 zt
brutto (stownie: pie¢dziesiat tysiecy ztotych 00/100 brutto) kazda wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca
z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw - oswiadczenie
Wykonawcy. 3) w rozdz. XIX TERMIN ZWIAZANIA OFERTA pkt 1 otrzymuje brzmienie: ,1.
Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni od uptywu terminu sktadania ofert,
tj. do dnia 9 listopada 2026 r., przy czym pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien, w
ktérym uptywa termin skfadania ofert.” 4) w rozdz. XXIIl MIEJSCE | TERMIN SKLADANIA |
OTWARCIA OFERT pkt 1 i 3 otrzymujg brzmienie: ,1. Wykonawca sktada oferte za
posrednictwem platformy zakupowej https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/, zgodnie z
zamieszczong tam instrukcja, w nieprzekraczalnym terminie do dnia 12 sierpnia 2026 r. do
godziny 10:00. 3. Otwarcie ofert nastgpi w dniu 12 sierpnia 2026 r. o godz. 10:15.” 1) zmianie
ulega OPZ - zatgcznik nr 1 do SWZ: a) Zadanie nr 3 — tabela nr 6 Dla wodomierzy DN 20 oraz
DN 32 dokonano zmiany w pozycji ,minimalny zakres pomiarowy — poz. zabudowy”, ktéra po
modyfikacji otrzymata brzmienie: ,R = 160 — pozycja zabudowy: dowolna”. b) Zadanie nr 3 —
tabela nr 7, punkt 3 Wprowadzono zmiane dotyczgcg pozycji montazowej. Po modyfikacji
otrzymat on brzmienie: ,Pozycja montazowa: pozioma dla wodomierzy DN 50-150; dla
wodomierzy DN 20 i DN 32 dopuszcza sie dowolng pozycje montazowa.” c) punkt 9 ,Warunki i
sposob realizacji przedmiotu zamowienia (dostaw)” zostat zmodyfikowany i otrzymat
brzmienie: ,Dostawca zobowigzany jest do zabezpieczenia telegramdw radiowego odczytu 32
bitowym kluczem Zamawiajgcego, klucz Zamawiajgcego bedzie podawany wraz z
zamowieniem czgstkowym. Zamawiajgcy dopuszcza dostawy modutdow radiowych
zabezpieczonych indywidualnymi 32 bitowymi kluczami szyfrujgcymi nadanymi przez
Dostawce, pod warunkiem ze klucz jest unikalny i dedykowany wytgcznie dla Zamawiajgcego
oraz zostanie przekazany Zamawiajgcemu wraz z dostawg urzadzen.” 2) Zmianie ulega
Formularz cenowy — zatgcznik nr 3c do SWZ (Zadanie 3) 3) Zmianie ulega Specyfikacja
techniczna — zatgcznik nr 4c do SWZ (Zadanie 3): W czesci ,Wymagania szczegotowe dla
wodomierzy z modutem radiowym oraz posiadajgcym wyjscie impulsowe DN 20-150"
dokonano zmiany dotyczgcej pozycji montazowej, ktdra otrzymuje brzmienie: ,Pozycja
montazowa: pozioma dla wodomierzy DN 50-150; dla wodomierzy DN 20 i DN 32 dopuszcza
sie dowolng pozycje montazowg.”
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1de2f988-8efe-408c-b288-6bb93eff3d30 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 21/07/2026 09:11:32 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 506473-2026

OL S numeris: 139/2026

Paskelbimo data: 22/07/2026
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